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Theorie der Alteritét

: Sprachgeschichte

: Sprachkontakte im germanischen Sprachraum

: Kontrastive Syntax

: Kontrastive Semantik, Lexikologie, Lexikographie
: Kontrastive Pragmatik

: Deutsch als Fremdsprache

: Linguistische und literarische Ubersetzung

: Kontrastive Rhetofik, Poetik, Stilistik, Textlinguistik
: Die Fremdheit der Literatur

: Rezeption

: Klassik- Konstruktion und Rezeption

: Orientalismus, Exotismus, koloniale Diskurse

: Emigranten- und Immigrantenliteratur

: Erfahrene und imaginierte Fremde

: Identitiits- und Differenzerfahrung im Verhiltnis von Weltliteratur

und Nationalliteratur

: Feministische Forschung und Frauenliteratur

: Vergangenheit hzw. Zukunft als Fremdes und Anderes
: Innerkulturelle Fremdheit

: Revolution und Literatur

: Skandinavistik

: Niederlindisch, Afrikaans
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